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Abstract. The present study proposes, on the one hand, to re-visit the
theoretical route of the International Conference Romanian-Morocean
Forms of Manifestation in the European Space (orgasnized and hosted by
the Institute of Political Sciences and International Relations, 9-10 April
2014) and, on the other hand, to anticipate the argument and the structure
of the volume which will gather the studies presented (in order to be
published at the Institute of Political Sciences and International Relations
Fublishing House, 2014). The insistence in making more transparent the
initiative refers to the Lyotardian assertion — that of a memory and of a
praject — in the sense of the emunciations assemblages which validate the
present scientific approaches.

Keywords: Romanian — Moroccan forms of menifestation; European Space;
Political and Diplomatic Relations; Cultural Experiences and Experiments,
Place vs. Space.

Argument: note despre conferinta, in pregdtirea volumului

Conferinta Internationald Forme de manifestare a relatiilor romdno-maroca-
ne in spatiul enropean a fost organizata de Institutul de Stiinte Politice si Relatii
Internationale al Academiei Romdne, Bucuresti — ISPRI (proiect demarat sub
auspiciile Federatiei Europene a Asociatiilor, Centrelor si Cluburilor pentru
UNESCO 51 ALUMNUS Club pentru UNESCO, conferinta beneficiind de parti-
ciparea onorant-efectivi a Presedintei si a Vicepresedintei acestei federatii, Da-
niela Popescu si Mihaela Varga), in zilele de 9 si 10 aprilie 2014.

Nevoia de a aborda o atare tema In registru academico-stiintific este funda-
mentatd de aplicarea, prin aprofundare, a unei sume de metode participativ-acti-

* Cercetator stiintific 11l, dr., Institutu} de Stiinge Politice i Relatii Internationale al Academiei Roméne,
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ve/modalititi integrative de cercetare, cu referinte/implicatii directe in dinamica
interconectirilor, in inter §i transdisciplinaritate si/sau transparentizare (pria
consenmare si consultare, schimb de informatii §i date, propuneri de sugestii si
adnotari}, In temporizarea ori dinamizarea cercetarii, In prezentarea si dezba-
terea temei, prin stabilirea efectiva de contact, prin relationare §i consuitare in
timpi reali.

Spatiul roménesc §i cel marocan rezoneazi, nesincopat, la peste o jumatate
de secol de relatii diplomatice, iar politic, turistic, cultural si economic, etapele
de (inter)relationarve sunt considerate, fard rezerve, excelente (atit de factorii
bilaterali, cit si la nivelul organismelor internationale — realitate confirmata de
Excelentele Sale, Doamnele Ambasador Simona Corlan loan si Faouz El
Achchabi, prin alocutiunile rostite la conferint).

Stimuland valorificarea traditiei si intensificind dialogul politic, cu intentia
explicitz de amplificare a raporturilor economico-culturale (cu valente supe-
rioare conferite prin pozitia pe care cele doua state si-o asumé in regiune: Ro-
ménia, ca tard membrd a Uniunii Europene, si Regatul Maroc, ca partener privi-
legiat al UE), este evidentiat stafutul exemplar al formulei de arhitecturizare a
unui loc de interschimb/spafiv circulatoriu (cultural-economic si/san politico-di-
plomatic).

Toate aceste aspecte oferteazi, cu predilectie, coordonatele axiale ale europe-
nismului si ale europenitdtii, cu solutii, deschideri si strategii novatoare.

Nu poate fi ignoratd, in aceastd spirald — chiar daca episodica —, actiunea con-
certatd de (re)afirmare a multicalturalismului si multilingvismului, care se men-
tine drept o realitate geopoliticd. Sunt actualizate elementele-simbol repuse 1n
circuit de ,,comisia Maalouf, printre artizanii céreia il recunoastem, ca factor in-
spirator/consiliator al strategiei europene, atit pe omul politic/politologul, cit si
pe omul culturallscriitorul, artistul, In genere,

O clarificare necesard: loc vs. spatiu

In interiorul spatiului amplificai/acompaniator, considerat locul de deschi-
dere al cirtii Noaptea sacrd a lul Tahar Ben Jelloun, capitolul starea locurilor
contureaza, inlduntrul povestii incepute si abandonate, statutul glisant al poves-
titorelui fara memorie (dar nu si fira imaginatie), constructor de puncte centrale,
pentru a lua In posesie piata, In sensul in care nimeni nu pdrdsea de obicei cercul
fui Busaib. Referitor la premisele de organizare a spatiului, exemplificdnd con-
cepltul aristotelian de synoikismos, corespondenta locul = piata devine rezultatul
exclusiv al deciziei colective, cu implicarea coincidentei functionale a construc-
tiei — stoa — deopotriva spatiu de dezbatere si loc comercial.

O atare evidentd urmdreste indeaproape schimbirite de registru scend — pu-
blic, text — reprezentatie, regizor - actori, actualizind conceptul brechtian de rea-
tru epic? cu menirea (la-vedere) de a localiza sitnatii aferente din sfera semantica
a termenului (pe filierd aristotel-iand) de acfiune.

| Tahar Ben Jelioun, Noaptea sacrd, Editura Art, Buenresti, 2008.
2 Walter Benjamin, ,,Das Author als Produzem®, in Gesammelte Schriften, Band 11/2: dufsdtze, Essays,
Tortrdge (Vortrdge und Reden), Frankfurt am Main, Suhrkamp Taschenbuch Wissenschaft, 1991.
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In acelasi sens, J ean-Francois Lyotard? propunea intrarea Tn oras prin cartiere
ca porti de acces §i corela maniera de a vorbi din spatiul tnguielilor cu moda-
litatea de a recita poeme in prozi §i de a deconcerta arta poetica. De aici, echiva-
larea ,,zonei* vizate cu starea locurilor — centurd, nici sat, nici oras, ¢i un alt loc,
care nu e mentionat in cdmpul lexical al asezéarilor, pe coordonata miscarii tri-
fazate: intri, iegi, treci. Traseul destul de timid, dar subsumat cu explicita n-
tensitate si registrului filosofic (Hobbes — Rawls) ar reesalona starea traficului
de interese — pasiuni — ginduri, drept demers regulator al comubatiei. In acecasi
nota lyotardiand, ne permitem sa sugeram o definitie a stdrii locurilor, apeland
la conceptele-cheie, drept manierd de prezentare/asezare, valoare/popas.

Pentru Tahar Ben Jelloun starea locului este constiinta/ratiunea/sentimentul
datoriei de a povesti, moment de popas la ultima poartd, in care fiecare locuinta
reprezintd o zi, cu cristale solidificate intre pietre, si fiecare casi prinde contur
treptat in spatele stdrif infasurate in djellaba. Un loc ale carui porti se vor des-
chide pe rand — poate nu intr-o anumitd ordine - si care reclama, cu toati tem-
perarea, timpul rabdarii, indulgentei, tolerantei.

De aici si optiunea, deloc intdmplatoare, deopotriva a conferintei si volu-
mului, de a miza pe tiparele politice i cultural-artistice de manifestare in spatiul
european, mod(alitate) complementar(a) tradus(a) de/prin texte/studii/interventii
care uziteazi att limba englezi, ca formuli de sincronizare cu/ la idionu! cerce-
tarit globaliza(n)te, cét §i limba franceza, ca sansi a unui armonios orizont/spatiu
intercultural.

Reancorat spatiului european, obiectivul principal este acela de a preciza im-
pactul tensionat al spafinlui asupra locului, receptat si interpretat ca fenomen
complex si complet, propagat de/dinspre corespondente mostenite (remanente),
lesne de inteles prin acceptarea simptomului de crizd a modernitatii, deopotriva
manifestd In reperele tari ale spafiului sau/si in capacitatea relativizanti a geo-
grafiel de a se revitaliza/recompune ofertant.

Studiile 131 propun elucidarea termemului de spafiv, receptat ca entitate ab-
stracta (cu variabile Tn distantd, directie, marime, forma, volum), detasata de for-
ma/formula materiald sau interpretarea culturald, si a conceptutui de loc, consi-
derat drept vector spatial de acumuléri unice de lucruri, inteles, valori, practici,
oameni, obiecte si reprezentari.

Conectat(a) la aceste idei afirmate §i confirmate constant, volumul/conferinta
ilustreazi §1 argumenteaza problematica pe care diplomatia o reitereaza drept
partiturd esentializa(n)ta regasita in/prin stabilitate politicd — climat favorabil -
apartenentd la spafiul francofon, reevaludnd, prin aducere la zi si/sau raportare
la elemente/efecte verificate istoric, relatia clarificatoare spain/loc, cu accent pe
formele politice de manifestare in spatiul european i pe experientele/experi-
mentele cultural-artistice.

Considernd starea locurilor; spatiul formatat/primordial calculat in functie
de semnificatia gestului public, fur-returul roméno-marocan in spatiul cultural
isi propune sa informeze actualitatea despre importanta evenimentului/impu-

3 Jean-Frangois Lyotard, Morglités postmodernes, Galilée, Paris, 1993,
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ternicit cu uzanta de model®, adica Iavrednicit 54 replaseze culfuralul intr-o po-
zitie privilegiatd in ecuatia determinarilor de ierarhii cu care opereazi, deo-
potriva, nationalul, regionalul sau provincialul. Aducerea in prim-plan a acestui
demers circumscrie ,,efectul de actualitate™, tehnicii de ,,a crea evenimentul®, in
acelasi sens derridarian, potrivit ciruia evenimentui nu se reduce ia faptul ca s-
ar mai IntAmpla ceva, ¢i, dimpotriva, reinvesteste conceptul de avenir cu punerea
in miscare de ordin proiecta(n)t.

Parcursul — cu implicatii in rescrierea spafivhed prin aducerea In prim-plan a
unor clarificiri care se mentin pe coordonata preocupérilor europene actuale (din
perspectiva regionalizarii, 5i roménesti) — reconfirmé arhitectura (im)perfectd a
ceea ce s-ar putea accepta drept plansetar al stdrii locurilor. Conceptul ar ex-
prima (aici} compunerea de evenimente realizate in prizd directd, prin luare de
act sl intersectare. De fapt, o instalatie flexibila la care spatiul cuitural marocan
participd si la ale carei solicitari cel romanesc rezoneazd fard complexe se-
cundare sau incarceriri indoctrinante, cu tot refiexul local estompat, tradus In
Occident printr-o stare constant eruptivi.

Argumentele trifazice care sustin tematica/textura anumifor capitole ale vo-
lumului/panel-uri ale conferintei an In vedere faptul ¢ relatiile romédno-maroca-
ne pot oferi (5i) un parcurs/o alternativd de solutionare a unor inerente pusee
ale crizef europene.

Studiile/interventiile apartindnd lui Jan Browne, Francois Bréda sau Cristina
Arvatu Vohn clarifica, terminologic, fraditia ca modalitate de constructie a iden-
tititii, iar Jocalul este receptat/acceptat ca stare acompaniatoare §i posibilitate de
transcendere a spafinlui, sinapsa prin care Eliza Riducd comenteaza modalitatea
rezonatd a loculuf la/in spatiud francofon; de fapt, demersul apropie modalitatile
de consiructie ale locului/spatiului de semnificatiile exprimate de termenii expli-
cativi/clarificatori ai arhitecturii lui societas/communitas ale caror reflexe se re-
gisesc In conceptele de credingd, mit, fimp, identitate, urbanizare sau comunitate
internationald.

Forme politice si cultural-artistice de manifestare
a relatiilor romdno-marocane

Roménia si Marocul intrefin un loc comun de contacte si de intdlnivi
periodic-institufionale, specifice relatitlor politico-diplomatice, care sunt
amplasate pe linia traditionald si {si confirmd fitulatura de relatii dintre cele mai
bune.

Subiectul conferintei este prezentat/tradus i volum cu instrumente geopo-
litice si geopoetice, de cercetatorii Zeljko Mirkov, Lucian Jora, Adina Burchiu,
Henrieta Serban, Abdelaziz El Amrani, Marouane Zakhir, Layachi El Habbouch
sau Monaim El Azzouzi, care sugereaza perspective armonizante §i care constati
¢ o atare abordare reasazd Roménia si Marccul fnlauntrul unvi /oc rezonant la

4 Jacques Derrida, Bernard Stiegler, Ecographie de la télévision. Entretiens filmés, Paris, Galilée-INA,
1996.
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spafiul european, cu etape si stagil care pot fi inventariate/indesariate, cu re-
pere/strategii si modalitati intersectante, deopotriva, politici si instante cultural-
diplomatice.

Spagiul experimentelor si al experientelor cultural-artistice roméno-mareca-
ne rezoneazd la o amumitd periodicitate 5i la o tradifie care, revendicéndu-si va-
loarea perend pe filiera Acordului guvernamental de colaborare culturald
(1969), este stimulatd de noile opinii, perspective si aborddri.

Secventa confirma ca unghiul de investigare/cercetare este impus de borna
spatiilor dinamice (Ana Maria Negoitd), imposibil de separat de tendintele glo-
balizant — postmoderne (Mohammed Al-Sadoun), neputdnd si nu intretini re-
latia imagine (Valentin Trifesco) — naratiune/diarium/calatorie (Gheorghe Mano-
lache, Carmen Burcea) — spectacol sau experientd in miscare {Abdelmyid Kettioui)
~ simbolistica vilului (Claudia Moscovici).

O atare ,.foaie de parcurs” dinamica certifica asertiunile micheldeguyiene’ in
sensul unei tendinte de asociere mediantd a doi termeni implicati in doze egale
intr-un raport care preschimbd perspectiva (intentionat sau involuntar, prin ra-
portare la o lume/Europa in schimbare) si recalculeazd orizontul (cu previziuni
ezitant sceptice sau apocaliptic avantajoase): relatia Romdénia-Maroc gestionea-
zd pozifionat Imediatitatea particularizantd a Furopei mediate de universal.

Pe baza acestor opinii se poate semnala efectul de forta trifazica anuntat, cu
note concluzive in reafirmarea unui raport care nu mai reclami ierarhizarea gi
nici nu maj articuleaza statutul vreunui dispozitiv.

Pe considerentul cé orice raport implica multiplicarea de dimensiune ce pre-
supune esentializare si selectie in functie de un anumit material de constructie cu
rezultat intensificator, locurile de popas ivite in parcurgerea spatiului determini
propria transformare, asigura coparticiparea, oferd sansa de inventariere a ocazi-
ilor §1 indica modalitatea de luare de act cu privire la acestea (departe de capcana
cuantificarilor sau a pretentiilor de epuizare a temei).

Tur-refur romdno-marocan in spatiul cultural

Folosind ca nod/moment arhivar de acces la starea locului (prin deschidere si
parcurgere) intervalul 1966-1967, o posibila justificare a decupajului mentionaté
se poate resimti dinspre foaia de parcurs care evidentiaza explozia unei mode
care (de atunci incoace tot) face carierd, diludnd, pe (a)iocuri, complexele pro-
vinclalizante i ntretinind la modul activ un trend sincronizant, marginal {péni
acum) prin dosarul amplu? dedicat vizitei lui Mohamed Aziz Lahbabi,8 decan al

> Michel Deguy, JFranta/Romania®, in Secofu! 21, nr. 1-6, 2009, pp. 316-318.

Vezi in acest sens Vicrella Manolache, The Status of the Places. Philasophical And Political Va-et-Vienr
Inside Exrapean Cultyral Space (comunicare in curs de publicare In volumut conferintei),

Institutul Romén peniru Refatii Culturale cu Striinatate {(LR.R.C.S.), 1947-1959, fond 1 774, inventar nr.
1293; Serviciul Secretariat, dosar ar. 1966, Note Sectia Relatii Externe a CC al PCR, vol, VIII; 1963-1966,
Directia II, Serviciul 1t B; Siwatia oaspetilor pe 1966, inclusiv un tabe! pe 1963.-1966; Darile de seama
rimestriale pe 1966 §i centralizatoarele respective pe {ari.

Ramas marginal, dincolo de everfescenta episoduiui prezentat, Mohamed Aziz Lakbabi a fost tradus
sporadic si la noi, anticipind sau postdatind vizitz sa in Roméania —~in 1963, fi zori erei noi. Suniem ca soarele,
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Facultitii de Litere de la Rabat, presedinte al Uniunii Scriftorilor din Magrebul
Arab, redactor-sef al revistei ,,Afaq”, presedintele Societatii de Filosofie, vice-
presedinte al Aliantei Franceze si presedinte al Asocciatiei ,,La Rive Méditer-
ranéenne®, preocupat de cercetarea cu predilectie a raporturilor Orient-Occident
(cu toate distinctiile care ii vor fi acorate pani Ja nominalizarea sa pentru premiul
Nobel pentru Literaturd din anul 1987).

Episodul (momentul) luarii de contact cu starea locurilor rdméne relevant nu
nuinai pentru darea de seamd Intocmitd sau pentru consecintele favorabile des-
prinse de aici (participarea Roméniei in octombrie 1966, Ja Rabat, 1a gala de fil-
me organizatd de Asociatia Amicilor Artei, cu fibmul Arta monumentald romd-
neascd), ci si pentru detalierea unor reactii directe vizavi de locul, de prudenta
sau, din contrd, de entuziasmul interferentelor culturale.

Un argument Tn plus gi-ar gasi concretizarea in planul operativ al Institotului
Romén pentru Relatii Culturale cu Strainatate (LR.R.C.8.) care propunea selec-
tia invitatilor pe baza reprezentativititii, eficacitatii §i reciprocitatii, valorizand
Europa (ca numir de oaspeti), tindnd cont de faptul ¢3, la momentul respectiv,
spatiul european constituia zona cea mai stabila politic, cu relatii culturaie tra-
ditionale intens favorizate si de distantele de parcurs nu prea mari. Nota Sectiei
Internationale a CC al PCR impunea alegerea judicicasd a oaspetilor, marea ma-
joritate a acestora fiind ,.personalititi mwltilaterale”, in unele cazuri ocupind
functii importante in stat, iar Recomandarea din 23 febmarie 1967 acorda o
atentie sporitd repartizarii juste a oaspetilor pe spatii geografice.

Mohamed Aziz Lahbabi va lua contact cu portavocile culturals roménesti
prin intrevederi desfasurate la Editura pentru Literatura Universald, redactia Via-
ta Romdineasca, revista Secolu! 20, Uniunea Scriitorifor, in mediul universitar
sau la Institutul de Etnografie si Folclor.

n urma convorbirilor purtate cu Zaharia Stancu, cel din vrma i-a propus con-
solidant? demersul de sustinere si afirmare a tinerelor talenie literare, acceptand
oferta — o ivitatie in Maroc, pe ,.cheltuiala® caspetelui. Din desfdsurdtorul
vizitei reiese ci Lahbabi ar fi avut ca prioritate vizitarea lni Tudor Arghezi si
intalnirea cu academicianul Athanase Joja, in calitate de membru al Consiliului
Executiv al UNESCO, care, in perioada vizitei lui Lahbabi, se afla in concediul?.

Considerand, pe filiera ui Foucault,!! hererotopia o modalitate de (am)pla-
sare a unui spativ imaginar, ca pliu, al/in locul celui real, putem sa interpretam

traducere Adrian Barbu, in , Tribuna®, 7 (1963}, nr. 8, p. 12; Clipa, raducers Elena Htimie, ,Roménia Lite-
rard®, 4 (1971), nr. 2, p. 21 sau O poetd din Fes, traducere Nicolae Dobrisan, in dntologia nuvelei arabe, Editu-
ra Minerva, Bucuresti, vol. 2, 1980, pp. 96-127. Din acelagi dosar nu puiem uita dedicatia lui Lahbabi la
Hflorilége poétigue arabe et berbére, peniru Andrei Lupan - .4 Andre Loupan, avec les semtiments
bien confraternels et le weillenr souvenir de Lahbabi, Moscou, le 2/7/63", hip/iwww.andreilupan.com/
loaditem.da?id00000446, accesat la 26 februarie 2013.
Cu ocazia vizitei s-a perfeetat demararea unei ¢olaborari prin corespondentd intre specialistii interesati
de consolidarea relatillor culturale romino-marocane §i organizarea unei expozitii despre Roménia la Rabat.
Spre nedumerirea insotitorilor oficiali din Roménia ai lui Mohamed Aziz Lahbabi, acesta ar fi verificat
realitatea/exactitatea informatiei, prezemdndu-se la sedivl UNESCO, acolo unde se desfisura o sedinia la care
ar fi trebuit sa participe 5i Athanase Joja (sic!).
11 \ichel Foucault, ,.Of Other Spaces, Heterotopias”, in Arelireciure, Mouvement, Continuité, 5, 1984,
pp. 46-49, hupuiwww.opa-ala.org/dissensusivp-content/uploads/2008/03/foucault_michel des_spaces_
autres.pdf,
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interesul manifestat de Mohamed Aziz Lahbabi pentru spaiile comerciale ~ lo-
curile religioase — inchisoare ca o predispozitie heterotopologica fati de contra-
locurile (,focuri dincolo de orice™) percepute drept constanta universala in inte-
riorul societitilor, cu functionare diferit-dependenta de tipul de societate/cultura,
garantatd de juxtapunerea mai mulfor spatii deschise vnui singur loc — locuri
solidare heterocronic §i potentate de/cu functii permisiv-imaginare.

Efectul de parcurgere a locului reconfirma de pe terenul ecologiei sociale o
anume intensiune g meditlor/locurilor, decretind sinonimia mediufloc — |, luare
de context", aproape de relocirile profetizante pe marginea carora glosa i Walter
Benjamin.

Gestionarea locurilor $i a contralocurilor amplifici fenomenul de suprapune-
re a influentelor prismatic-multiculturale celor traditional-interactive si confirma
definitia nodurilor culturale avansata de Marcel Cornis-Pope si John Neubauer!?
In care acestea sunt acceptate ca puncte de confluenta in reteaua cultural-istorica,
generatoare de tensiuni evenimentiale. De aici si deferirea cazului particularizat
({ocalizat) cu insemnele culturale (alternativa metaforicd la retelele organicist-
investigative) de articulare a propriei topografii culturale, prin atractia noduriior
temporal — topografice sau figurative tnlduntrul starii locului.

In loc de coneluzii: finalizdri si concretizdri necesare

Geotemporal, Florian Vetsch!? comenta consecintele unei tristesse européenne
(in sens nostalgic, recuperator), facind apel la modalitatea diferentiatd de parta-
jare a timpului — decalajul de doua ore, Maroc-Europa.

Se poate lua in considerare o relatie intensificatd de gsim, in ideea ci maroca-
nii care fac afaceri cu Europa trebuie sd se trezeascd vara, foarte devreme, i
prezentificatd de faptul ca, munai in Tanger, nting desemneaza o identitate ne-
diferentiata, In sensul acelei societas/communitas; wn ghem cultural, asadar, pe
care marele povestitor, Jilala — Mohammed Mrabet, a cirui identitate era pusa Ja
indoiald de Takar Ben Jelloun, considerdndu-1 o fictiune bowlesian — il desfa-
cefdesird.

Volumul/conferinta Forme de manifestare a relatiilor romdno-marocane in
spatiul european se vrea o abordare/investigare (inter)relationa(n)ta a ideii ¢a lo-
cul si spafiul recalculeaza ajustant timpul, cu identititi armonizante care nu se
desprind de formula narativnilor ce existd si se relateaza.

Transpusi 1a spiritul arhitextului comun roméno-marocan, I partitura multi-
calturalismului §i a multilingvismului, putem conveni ¢ suntem implicati intr-
un proces de lansare a unui idiom comun, care propagi ideea ci fiecare ar po-
seda accesul la cele trei dimensiuni ale comunicirii prin limbaj: aufohton {ma-
tern), alogen (patern) si al treilea, complementar ca intersectare europenizanta.

12 Marce] Cornis-Pope, John Neubauer, History of the Literary Cultures of East-Centrai Europe,
Junctures aud Disfunctures in the 19th and 20th Centuries, vol. I and 11, John Benjamins Pubiishing Co,
Amsterdam, 2004,

Flarian Vetsch, Tanger Trance, Bern, Sulgen, Zitrich, 2010.
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